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Me veo obligado a transmitirle nuestra alarma por el rapido deterioro sobre el
terreno en el Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén Oriental. Israel, la
Potencia ocupante, sigue adelante con su campaiia militar contra la Franja de Gaza,
causando aun mas estragos, muerte y destruccion entre la poblacion civil palestina.
Condenamos en los términos mas enérgicos esos ataques militares y la campaiia
continua de terrorismo de Estado en contra de la poblacién palestina.

Desde la ultima carta que le envié, el 15 de noviembre de 2012, las fuerzas
ocupantes de Israel han seguido lanzando bombardeos aéreos y ataques con misiles
contra cientos de emplazamientos en toda la Franja de Gaza. En este momento, los
informes indican que al menos 47 palestinos han resultado muertos desde el
comienzo de la campafia militar israeli contra nuestro pueblo el 12 de noviembre de
2012. Ademas, esta campafia mortifera ha dejado heridos, por lo menos, a otros 425
palestinos, algunos de los cuales se encuentran en estado critico, debatiéndose entre
la vida y la muerte.

Tragicamente, entre las victimas ha habido muchos nifios, mujeres y ancianos,
y muchos miembros de las mismas familias. En este sentido, muchos de los heridos
han perdido la vida a causa de sus heridas, y los supervivientes estan sufriendo
enormemente en esta parte sitiada de nuestra tierra donde los medicamentos
escasean y los equipos médicos adecuados bien estan completamente destrozados o
bien simplemente no existen debido al bloqueo inhumano e ilegal que Israel
continia imponiendo, haciendo caso omiso del derecho internacional y de las
exigencias de la comunidad internacional de que lo levante de inmediato.
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Algunos de los ataques y los bombardeos aéreos de Israel tenian como objetivo
deliberado viviendas situadas en zonas residenciales civiles, incluidos campamentos
de refugiados, en la Franja de Gaza. Al mismo tiempo, se estan atacando
propiedades e infraestructuras publicas, incluidos edificios gubernamentales,
comisarias de policia y un estadio de futbol. Una vez mas, Israel estd causando una
enorme destruccion en Gaza, utilizando todos los medios militares de que dispone la
Potencia ocupante.

No puede caber ninguna duda de que Israel, la Potencia ocupante, esta
incumpliendo gravemente el Cuarto Convenio de Ginebra, plenamente aplicable al
Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén Oriental. La matanza intencionada
de civiles y la destruccion deliberada de propiedades civiles constituyen crimenes de
guerra, por los que Israel deberd rendir cuentas. Ademas, las acciones de Israel
constituyen una violacion directa de numerosas disposiciones del Estatuto de Roma
de la Corte Penal Internacional y una violacion flagrante y sistematica de los pactos
internacionales de derechos humanos, incluida la Convencidén sobre los Derechos
del Nifo.

Israel debe rendir cuentas por todos estos crimenes contra el pueblo palestino,
y debe hacerse justicia para las victimas. Lo contrario solo servira para envalentonar
a Israel en su sensacion de impunidad, exacerbando el conflicto y perpetuando el
sufrimiento del pueblo palestino bajo esta ocupacion ilegal. Las consecuencias que
esto tiene para la situacion de los derechos humanos de nuestro pueblo, las
perspectivas para la consecucion de la solucion biestatal y un acuerdo de paz
general, y las perspectivas de alcanzar la paz y la seguridad en nuestra regién son
graves.

Asi pues, una vez mas exhortamos con urgencia a la comunidad internacional a
que actue de manera colectiva y responsable a la hora de abordar esta crisis. Las
obligaciones que incumben a la comunidad internacional, incluido el Consejo de
Seguridad, estan claras y deben ser cumplidas y promovidas. Se debe defender el
derecho internacional, incluido el derecho humanitario y las normas de derechos
humanos, y no se puede permitir que sea desestimado de manera tan flagrante sin
que ello tenga consecuencias. Se han de tomar medidas inmediatas, en particular
desde el Consejo de Seguridad, en cumplimiento del mandato que le ha sido
encomendado en la Carta de las Naciones Unidas, para poner fin al feroz ataque
militar de Israel contra el pueblo palestino y sofocar las llamas de este, el mas
reciente ciclo mortifero de violencia, que ya se ha cobrado demasiadas vidas
inocentes, que lloramos amargamente.

Esta carta se suma a nuestras 440 anteriores relativas a la crisis que se vive en
el Territorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén Oriental, desde el 28 de
septiembre de 2000. Esas cartas, de fecha 29 de septiembre de 2000 (A/55/432-
S/2000/921) a 15 de noviembre de 2012 (A/ES-10/568-S/2012/846), constituyen una
relacion basica de los crimenes cometidos por Israel, la Potencia ocupante, contra el
pueblo palestino desde septiembre de 2000. Israel, la Potencia ocupante, debe
responder por todos estos crimenes de guerra, actos de terrorismo de Estado y
violaciones sistematicas de los derechos humanos cometidos contra el pueblo
palestino, y los responsables deben ser llevados ante la justicia.
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Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta como
documento del décimo periodo extraordinario de sesiones de emergencia de la
Asamblea General, en relacion con el tema 5 del programa, y del Consejo de
Seguridad.

(Firmado) Riyad Mansour
Embajador

Observador Permanente de Palestina
ante las Naciones Unidas
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